Prevadzka, diely

Hydraulicke striekacie zariadenia
DutyMax EH/GH675 3A5611E

SK

Uréené len na profesiondlne pouzitie.

Nie je schvalené pre pouzitie vo vybusnej atmosfére alebo na miestach
klasifikovanych ako nebezpecéné.

Pre prenosné bezvzduchové striekanie stavebnych farieb, néterov, streSnych
naterov a povrchovych naterov.

Maximalny prevadzkovy tlak 6750 psi (46,5 MPa, 465 bar)
Pozrite si Modely — Hydraulické striekacie zariadenia DutyMax, strana 3, kde najdete informacie
o modeli, ako aj o prislusnych schvaleniach.
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Dolezité bezpeénostné pokyny
Precitajte si vSetky varovania a pokyny v tejto priruc¢ke aj suvisiacich priru¢kach. Oboznamte
sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia. Tieto pokyny si odlozZte.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely spolo¢nosti Graco.
Pouzivanie nahradnych dielov, ktoré nie s od spolo¢nosti Graco, mdze spdsobit zruSenie zaruky.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Suvisiace prirucky
Suvisiace prirucky
3A5443 Prirucka pre €erpadlo

312145 Priru¢ka pre pistol XTR 706
310812 Prirucka pre supravu elektrického motora

Modely — Hydraulické striekacie zariadenia DutyMax

Vratane
Model Typ pohonu Dizka hadice zasobnika
25D223 9 k, benzin (GH) 15 m Nie
25D224 | 400V str., 50 Hz, 11 A (EH) 15 m Nie
25D225 9 k, benzin (GH) 46 m Nie
25D226 9 k, benzin (GH) 46 m Ano
25D221 9 k, benzin (GH) N/A Nie
25D221V 10 k, benzin (GH) N/A Nie
25D223V 10 k, benzin (GH) N/A Nie
25D225V 10 k, benzin (GH) N/A Nie
25D226V 10 k, benzin (GH) N/A Ano

Volite'né supravy

Cislo dielu Opis

25D078 Zasobnikova slprava
s obsahom 95 |

17V188 Cerpadlova stprava
s tlakom 3300 psi

25D229 Stiprava valcov Jet
Roller s tlakom 7250 psi
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Varovania

Varovania

Nasledujuce varovania platia pre inStalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto
zariadenia. Vykri¢nik vas upozornuje na vSeobecné varovanie a symbol nebezpeéenstva na
rizika Specifické pre konkrétny postup. Ked najdete tieto symboly v texte prirucky alebo na
vystraznych Stitkoch, precitajte si tieto varovania. Symboly rizika a varovania Specifické pre
produkt, ktoré sa v tejto Easti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej Casti tejto prirucky vSade
tam, kde je to potrebné.

Varovania ohfadom uzemnenia

/N\VAROVANIE
UZEMNENIE

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie v pripade skratu znizuje riziko

zasahu elektrickym pradom tak, Ze poskytuje unikovy vodi¢ pre elektricky prud.

Toto zariadenie obsahuje kébel s uzemnujucim vodi¢om s prislusnou

uzemnujucou zastrékou. Zastréka musi byt pripojena do zasuvky, ktora je spravne

nainstalovana a uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi zakonmia predpismi.

* Nespravna instalacia uzemnujucej zastrcky mdéze mat za nasledok riziko urazu
elektrickym pradom.

* Akje potrebna oprava alebo vymena kabla alebo zastrcky, uzemnujuci vodi¢ nezapajajte
do Ziadnej zasuvky s plochym kolikom.

* Uzemnujuci vodi€ je vodi€ so zelenou izolaciou so Zltymi pasikmi alebo bez nich.

* Akuplne nerozumiete pokynom na uzemnenie alebo sinie ste isti, i je zariadenie riadne
uzemnené, poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom.

¢ Dodavanu zastréku neupravujte. Ak sa neda zasunut do zasuvky, poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o vymenu zasuvky.

¢ Tento vyrobok je uréeny pre 400 V menovity obvod a ma uzemnovaciu zastréku

zobrazenu na obrazku nizSie.
9 400 V

* Vyrobok pripajajte iba do zasuvky s rovnakou konfiguraciou ako ma zastrcka.

* S tymto zariadenim nepouzivajte adaptér.

PredlZzovacie kable:

* Pouzivajte iba kabel s uzemnujucou zastrékou a zasuvku s rovnakou konfiguraciou, ako
ma zastrcka vyrobku.

¢ Uistite sa, Ze prediZzovaci kabel nie je poSkodeny. Ak je potrebny predizovaci kabel,
na prenos prudu pre zariadenie pouzite minimalne 2,5 mm? (12 AWG) kabel.

¢ Poddimenzovany kabel mbze spdsobit pokles sietového napétia, stratu vykonu
a prehrievanie.
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Varovania

Varovania ohladom elektrického motora

MAVAROVANIE
NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa m6ézu na

pracovisku vznietit alebo explodovat. Predchadzanie poziaru a vybuchu:

* Na striekanie a Cistenie nepouzivajte prostriedky s teplotou vzplanutia nizSou ako 38 °C
(100 °F). Pouzivajte iba nehorfavé materialy alebo materialy na baze vody alebo
nehorlavé riedidla na farby. UpIné informacie o materiali st na karte bezpeénostnych
udajov, ktoru si mdzete vyziadat od vyrobcu alebo maloobchodného predajcu.

* Horlavé média nestriekajte blizko otvoreného ohria alebo zapalnych zdrojov ako
cigarety, motory a elektrické zariadenia.

* Farba alebo rozpustadlo, ktoré preteka cez zariadenie, méze vytvorit staticku elektrinu.
V pritomnosti vyparov z farby alebo rozpustadla spdsobuje staticka elektrina
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu. VSetky Casti striekacieho systému vratane
Cerpadla, zostavy hadice a striekacej pistole, ako aj predmety v pracovnej oblasti a okolo
nej musia byt riadne uzemnené, aby bola zabezpecena ochrana pred statickym vybojom
a iskrami. PouZivajte vodivé alebo uzemnené vysokotlakové hadice bezvzduchového
striekacieho zariadenia od spolo¢nosti Graco.

¢ Skontrolujte, ¢i su vSetky nadoby a zberné systémy uzemnené, aby sa predislo vyboju
statickej elektriny. NepouzZivajte viozky do nadob, ak nie su antistatické alebo vodivé.

* Pouzivajte uzemnenu zasuvku a uzemnené prediZovacie kable. Nepouzivajte adaptér
z troch kolikov na dva.

* Nepouzivajte farby a rozpustadla obsahujuce halogénované uhlovodiky.

* V uzavretych priestoroch nestriekajte zapalné kvapaliny.

¢ S tymto zariadenim pracujte iba v dobre vetranych priestoroch. Zaistite dostatoény
prisun ¢erstvého vzduchu v celom pracovnom priestore.

¢ Striekacie zariadenie vytvara iskry. Zostavu Cerpadla pocas striekania, preplachovania,
¢Gistenia alebo udrzby uchovavajte v dobre vetranych priestoroch, minimalne 6,1 m
(20 stdp) od miesta striekania. Nestriekajte na zostavu ¢erpadla.

* V oblasti striekania nefajcite ani striekacie zariadenie nepouzivajte v oblasti
s pritomnostou plameria.

* V pracovnom priestore nepouzivajte spinace osvetlenia, motory alebo podobné
zariadenia, ktoré vytvaraju iskrenie.

* Pracovny priestor udrzujte v Cistote, bez farieb alebo obalov od rozpustadiel, handier
ainych horlavych materialov.

* Oboznamte sa so zloZzenim farieb a rozpustadiel, s ktorymi pracujete. Precitajte si
vSetky karty bezpe€nostnych udajov a Stitky na obaloch farieb a rozpustadiel. Dodrzujte
bezpecnostné pokyny vyrobcu farieb a rozpustadiel.

* Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

1] )

Toto zariadenie musi byt uzemnené. ZIé uzemnenie, inStalacia alebo pouzivanie
A systému mdze spdsobit zadsah elektrickym pradom.

* Pred servisom zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel.

* Pripajajte iba k uzemnenym elektrickym zasuvkam.
9 ¢ Pouzivajte len trojvodi¢ové predizovacie kable.

¢ Skontrolujte, ¢i uzemriujuce koliky na napajacom a predlzovacom kabli nie su
poskodené.

* Nevystavujte dazdu. Skladujte v interiéri.
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Varovania

Varovania ohfadom
spalovacieho motora

/N\VAROVANIE
NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa mézu na
pracovisku vznietit alebo explodovat. Farba alebo rozpustadlo, ktoré pretekaju
zariadenim, mbzu spdsobit iskrenie statickej elektriny. Predchadzanie poziaru
a vybuchu:

* Zariadenie pouZzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

¢ Palivovu nadrz neplnite, kym bezi motor alebo je stale horuci. Motor vypnite a nechajte

ho vychladnut. Palivo je horlavé a ked sa vyleje na horuci povrch, mdze sa vznietit alebo
explodovat.

Eliminujte vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné zZiarovky (indikatory), cigarety,
prenosné elektrické lampy a plastové plachty (mozné riziko iskrenia statickej elektriny).

Uzemnite vSetky zariadenia na pracovisku. Pozrite si pokyny ohladom uzemnenia.

* Rozpustadlo nikdy nerozstrekujte ani nevyplachujte pri vysokom tlaku.

* Pracovisko udrZiavajte v Cistote, t. j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

* Nezap3djajte a neodpdjajte napajacie kable ani nezapinajte a nevypinajte vypinace
svetiel v pritomnosti horfavych vyparov.

* Pouzivajte len uzemnené hadice.

* Privypustani piStole do vedra ju drZte pevne pri boku uzemneného vedra. NepouZivajte
vloZky do nadob, ak nie su antistatické alebo vodivé.

* Ak dojde k vyboju statickej elektriny alebo pocitite zasah elektrickym vybojom,
zariadenie ihned prestante pouzivat. Zariadenie nepouzivajte, kym problém
neidentifikujete a neodstranite ho.

* Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

NEBEZPECENSTVO OXIDU UHOLNATEHO

Vyfukové plyny obsahuju Skodlivy oxid uholnaty, ktory je bezfarebny a bez
zapachu. Vdychovanie oxidu uhofnatého méze mat za nasledok smrt.

* Zariadenie nepouzivajte v uzavretom priestore.

NEBEZPECENSTVO POPALENIA

Zahrievané plochy zariadenia a kvapalina mézu byt pocas prevadzky velmi
horuce. Aby sa zabranilo tazkym popaleninam:
* Nedotykajte sa horucej kvapaliny ani zariadenia.

0vep
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Varovania

Varovanie — elektricky
motor/motor s internym
spalovanim

AVAROVANIE

NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU

Vysokotlakova pistol méze vstreknut do tela toxiny a spdsobit vazne zranenie.

V pripade, Ze sa tak stane, okamzite navstivte lekara.

* Pistolou nemierte ani s fiou nestriekajte na ludi alebo zvierata.

* Ruky aniiné ¢asti tela nevkladajte do pradu farby vychadzajucej z pistole. Nepokusajte sa
napriklad zastavit' Uniky farby Ziadnou ¢astou tela.

* Vidy pouzivajte chranic trysky. Nestriekajte, ak nemate spravne umiestneny chranic trysky.

¢ Pouzivajte trysky spolo¢nosti Graco.

* Pri Cisteni a vymene trysiek postupujte opatrne. V pripade, Ze sa tryska pri striekani
upchava, vykonajte prislusny postup pri vypustani tlaku a pred uvolnenim a o€istenim
trysky vypnite zariadenie a vypustite tlak.

* Zariadenie si udrzuje tlak aj po vypnuti napajania. Ak je zariadenie bez dozoru,
nenechavajte ho zapnuté a pod tlakom. Ak zariadenie ponechavate bez dozoru alebo
nepouzivané, rovnako ako pred udrzbou, Cistenim alebo demontazou sucasti, postupujte
podla pokynov v ¢asti Postup pri vypuast'ani tlaku.

* Pravidelne kontrolujte hadice a sucasti, Ci nie su poSkodené. Vymerite vSetky poSkodené
hadice a sucasti.

¢ Zariadenie je schopné vytvorit tlak 6750 psi (46,5 MPa, 465 bar). Pouzivajte nahradné
diely spolo¢nosti Graco, ktoré su vyrobené na pracu s tlakom minimalne 6750 psi
(46,5 MPa, 465 bar).

¢ Ked nestriekate, vzdy zaistite zamok spuste. Skontrolujte, &i zamok spuste funguje spravne.
* Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i su vSetky spoje bezpecné.
* Oboznamte sa, ako zariadenie vypnut a rychlo vypustit' tlak. Dokladne sa oboznamte

s ovladanim zariadenia.

' RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA

@ Nespravne pouzitie méze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.

* Pri striekani vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice, ochranné okuliare a respirator

) alebo masku.

) ¢ Zariadenie nepouzivajte, ak sa vo vasej blizkosti nachadzaju deti. Zariadenie uchovavajte
mimo dosahu deti.

* Nenacahujte sa do dialky a nestojte na nestabiinom podklade. VZdy stojte v stabilnej polohe.

¢ Budte pozorni a sledujte svoje Cinnosti.

* So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

¢ Davajte pozor, aby sa hadica nezauzlila, a nadmerne ju neohybaijte.

* Nevystavujte hadicu teplote ani tlaku, ktoré prekracuju hodnoty $pecifikované
spolo¢nostou Graco.

* Hadicu nepouzivajte ako nastroj na tahanie alebo zdvihanie zariadenia.

* Nestriekajte pomocou hadice krat$ej ako 7,63 m (25 stop).

¢ Zariadenie nemerite ani neupravujte. Zmeny alebo Upravy mézu zrusit platnost schvaleni
prisludnych institucii a vytvorit bezpe€nostné rizika.

¢ Skontrolujte, ¢i maju vietky zariadenia dostato¢né parametre a ¢i su schvalené pre
prostredie, v ktorom ich pouzivate.

@9
&)
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Varovania

AVAROVANIE

NEBEZPECENSTVO HLINIKOVYCH CASTi POD TLAKOM

Ak v zariadeni pouzijete kvapalinu, ktora nie je kompatibilna s hlinikom v tlakovych

zariadeniach, méze dojst k silnej chemickej reakcii a prasknutiu zariadenia. Ak

nedodrzite toto varovanie, mézete spdsobit usmrtenie, vazne zranenie alebo

poskodenie majetku.

* Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylénchlorid, iné riedidla na zaklade halogénovanych
uhlovodikov ani tekutiny, ktoré takéto riedidla obsahuju.

* Nepouzivajte bieliaci prostriedok na baze chloru.

¢ Ajvelainych kvapalin méze obsahovat chemikalie, ktoré mézu reagovat s hlinikom.
Informacie o kompatibilite ziskate od predajcu materialu.

NEBEZPECENSTVO POHYBLIVYCH SUCASTI

Pohybujuce sa sucasti mézu privriet, porezat alebo odseknut prsty a iné Casti tela.
* K pohybujucim sa su€astiam sa nepriblizujte.
* Zariadenie nepouzivajte bez chrani€ov alebo s odpojenymi krytmi.

¢ Zariadenie pod tlakom sa mdze spustit bez varovania. Pred kontrolou, presunom alebo
servisom zariadenia vykonajte postup pri vypustani tlaku a odpojte vSetky zdroje
napajania.

NEBEZPECENSTVO ZAPLETENIA SA

Rotujuce Casti mdzu spdsobit vazne poranenia.

* K pohybujicim sa sucastiam sa nepriblizujte.

* Zariadenie nepouzivajte bez chraniov alebo s odpojenymi krytmi.

* Pri pouzivani zariadenia nenoste volné oblecenie, Sperky ani dlhé vlasy.

* Zariadenie sa mdze spustit bez varovania. Pred kontrolou, presunom alebo servisom
zariadenia vykonajte postup pri vypustani tlaku a odpojte vSetky zdroje napajania.

NEBEZPECENSTVO TOXICKEJ KVAPALINY ALEBO VYPAROV

Pri vniknuti do oci alebo zasiahnuti pokozZky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu
toxické kvapaliny alebo vypary spdsobit vazne poranenia alebo smrt.
* Precitajte si karty bezpe€nostnych udajov, aby ste sa oboznamili s konkrétnymi rizikami
spojenymi s pouzivanymi kvapalinami.
* Nebezpecné tekutiny uchovavajte vo schvalenych nadobach a zlikvidujte ich v sulade
s prisluSnymi smernicami.

NEBEZPECENSTVO SPATNEHO RAZU

Pri aktivacii piStole méze déjst k spatnému narazu. Ak nestojite pevne, moze déjst
k padu a vaznemu zraneniu.

3A5611E



Varovania

/N\VAROVANIE
OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Poc&as pobytu na pracovisku pouzivajte vhodné ochranné prostriedky, ktoré vas
budu chranit pred vaznym zranenim vratane zranenia o¢i, straty sluchu,
vdychnutia jedovatych vyparov alebo popalenin. Ochranné prostriedky okrem
iného zahffaju nasledujuce prostriedky:

¢ Ochranné okuliare a chranice sluchu.

* Respiratory, ochranné odevy a rukavice podla odporuc¢ani vyrobcu kvapalin
a rozpustadiel.

KALIFORNSKY NAVRH 65

Vyfukové plyny motora v tomto vyrobku obsahuju chemikalie, ktoré sa v State
Kalifornia povazuju za karcinogénne a ktoré spdsobuju vrodené chyby alebo iné
poruchy reprodukcie.

Tento produkt obsahuje chemicku latku, ktora sa v State Kalifornia povazuje za
latku spdsobujucu rakovinu, vrodené poruchy alebo iné poSkodenia
reprodukéného zdravia. Po manipulacii si umyte ruky.
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Identifikacia komponentov

Identifikacia komponentov
Modely (EH/GH675)

Ventil hydraulického &erpadia 8 | Uzemnovacia svorka
Ovladaé tlaku 9 Uzaver/mierka hydraulického
Zavitova pripojka Cerpadla oleja

P 10 | Vypinac elektrického motora
Vytlaéné Cerpadlo —
PIniaci/vypustaci venti 11 | Vypinac motora
Stitok so sériovym &islom 12 | Ovladanie motora

Zamok spuste pistole

NolgalbhlWIN -~
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Uzemnenie

Postup uzemnenia pre
plynovy motor

Uzemnenie

Postup uzemnenia pre
elektricky motor

ANA A

AN A A

Vybavenie sa musi uzemnit, aby sa zniZilo
riziko statického iskrenia. Statické iskrenie
mbze spbsobit vznietenie alebo vybuch
vyparov. Uzemnenie zabezpeduje unikovy
vodi¢ pre elektricky prud.

Uzemnenie striekacieho zariadenia:
Uzemfiujucu svorku striekacieho zariadenia
pripojte k uzemneniu.

Vzduchové a kvapalinové hadice: PouzZivajte
len elektricky vodivé hadice s maximalnou
kombinovanou dizkou hadice 150 m. (500'),
aby sa zachovala spojitost’ uzemnenia.
Skontrolujte elektricky odpor hadic. Ak
celkovy uzemnovaci odpor presahuje

29 megaohmoyv, ihned vymente hadicu.

Striekacia pistol: Uzemnenie vedte cez
pripojenie k riadne uzemnenej kvapalinovej
hadici a erpadlu.

3A5611E

V3etky zariadenia musia byt uzemnené, aby
sa predislo statickému iskreniu a zasahu
elektrickym pradom. Elektricke alebo statické
iskrenie méze spdsobit’ vznietenie alebo
vybuch vyparov. Nespravne uzemnenie
moze spdsobit zasah elektrickym prudom.
Uzemnenie zabezpecuje unikovy vodi€ pre
elektricky prud.

Toto striekacie zariadenie je vybavené
kablom s uzemnenym vodi¢om s prisluSnou
uzemnovacou zastrékou.

Pri pouziti elektrického motora musi byt
zastréka zapojena do zasuvky, ktora je
spravne instalovana a uzemnena v sulade
so vSetkymi miestnymi predpismi

a nariadeniami.

Dodavanu zastréku neupravuijte. Ak sa
neda zasunut do zasuvky, poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o vymenu zasuvky.

Poziadavky elektrického napajania

e Zariadenia pre 380 — 400 V vyzaduju
elektrické napajanie 400 V str., 50 Hz,
16 A, 3 fazy, 3P+N+E, 6 k.

*  Pri prevadzke striekacieho zariadenia
EHG675 je potrebny generator
s minimalnym vykonom 15 kW.

11



Uzemnenie

PredlZzovacie kable

Pouzivajte predizovaci kabel
s neposkodenym kontaktom uzemnenia.

POZNAMKA: Mensi prierez alebo dlhie
predlZzovacie kable m6zu zniZit vykon
striekacieho zariadenia.

Uzemnenie nadob

Nadoby s rozpustadlom pouzivané pri
vyplachu: DodrZiavajte miestne predpisy.
PouZivajte vylu€ne vodivé kovové nadoby
umiestnené na uzemnenom povrchu.
Néadobu neukladajte na nevodivy povrch,
ako je papier alebo karton, ktory preruuje
spojitost uzemnenia.

Vzdy uzemnite kovovu nadobu: k nadobe
pripojte uzemnovaci vodi€. Pripojte jeden
koniec k nadobe a druhy k uzemneniu,
napriklad k vodovodnému potrubiu.

Na zachovanie spojitosti uzemnenia pri
preplachovani striekacieho zariadenia
alebo uvolnovani tlaku: riadne pritlacte
kovovu Cast striekacej pistole na stenu
uzemnenej kovovej nadoby a potom spustite
pistol.

12

ti24585a

Ochrana obvodu

Striekacie zariadenia zapajajte iba do
okruhov, ktoré maju spravne dimenzovany
isti¢ a/alebo poistky (pre potreby napajania
jednotky si pozrite Cast DutyMax EH675,
strana 43 Technické udaje).

3A5611E



InStalacia

Instalacia

Vymena motora alebo 3. Naklorite motor. Nainstalujte motor.
Nainstalujte remen. Spustite kryt remenia.

pohonu

A&A

1 ;/Zzg f/?;:/?/ﬁ;g;:gﬂ: (raahc?oagl)itlj(?hy 4. Otocte svorku motora. Upevnite svorku
OFF/STOP (Vyp./Stop). Uvolnite motora a gombik krytu remena.
ochranny kryt remefia a svorku motora. 3 S
Vykonajte Postup pri vypustani tlaku,
strana 15.

1i32632a

2. Zdvihnite ochranny kryt remena. Vybert
remen. Naklofte motor a demontujte ho.

1i32633a

3A5611E 13



InStalacia

Up|né instalacia 5. Naskrutkuite filter sacieho otvoru na
spodnu Cast sacej hadice a rukou ho
1. Pripojte vhodnu vysokotlakovu hadicu pevne dotiahnite.
od spolo¢nosti Graco k striekaciemu

zariadeniu.

6. Hrdlovu tesniacu maticu naplrite
kvapalinou TSL, aby sa zabranilo
predéasnému opotrebovaniu tesnenia.
Urobte to pred kazdym striekanim.

2. Pripojte hadicu k striekacej pistoli
a pevne ju dotiahnite.

7. Skontrolujte hladinu motorového oleja.
BENZINOVY MOTOR

1i32669a

1326382

4. Odoberte chrani¢ trysky.

14 3A5611E



InStalacia

8. Naplnte palivovu nadrz.
BENZINOVY MOTOR

32670a

9.  Skontrolujte hladinu hydraulického oleja.
Pouzivajte iba synteticky hydraulicky
olej Graco, I1SO trieda 46, 169236
(18,9 litra/5 galénov) alebo 207428
(3,8 litra/1 galdn). Kapacita hydraulickej
nadrze je 1,25 galénov (4,75 litra).

{7

LT

TI32671A

10. Uzemiiujucu svorku striekacieho
zariadenia pripojte k uzemneniu.

3A5611E

Postup pri vypustani tlaku

Ked v dokumente uvidite tento
symbol, vykonajte postup pri

A\ | [
A A A

Toto zariadenie je pod tlakom dovtedy, kym
sa tlak manualne nevypusti. Aby sa predislo
vaznemu zraneniu, ako napriklad vstreknutiu
pod kozu, spbésobenému kvapalinou pod
tlakom, Spliechajicou kvapalinou alebo
pohybujucimi sa Castami, po skonceni
striekania a pred Cistenim, kontrolou alebo
udrzbou zariadenia postupujte podfa Casti
Postup uvolnenia tlaku.

1. Zaistite zamok spuste.
2. Striekacie zariadenie VYPNITE:

*  Spinac plynového alebo elektrického
motora prepnite do polohy OFF (Vyp.).
ALEBO

*  Odpojte napajaci kabel elektrického
motora.

3. Nastavte ventil Cerpadla do polohy OFF
(Vyp.) a otocte gombik regulatora tlaku
uplne proti smeru hodinovych ruciciek na

4. Odistite zamok spuste. Pevne pritlacte
kovovu Cast striekacej piStole na stenu
uzemnenej kovovej nadoby a spustenim
pistole vypustite tlak.

5. Aktivujte zamok spuste pistole.

6. Plniaci ventil otote nadol do polohy
VYPUSTIT. Ponechajte plniaci ventil
v spodnej polohe, kym nebudete
pripraveni znova spustit' striekanie.

7. Ak mate podozrenie, Ze je tryska alebo
hadica uplne upchata, alebo ze tlak po
vykonani predchadzajucich krokov nebol
Uplne vypusteny:

a. VELMI POMALY uvolfujte poistnu
maticu chranica trysky alebo koncovu
spojku hadice, aby ste tlak postupne

vypustili.

b. Potom maticu alebo spojku Uplne
uvolnite.

c. Prekazku v hadici alebo tryske
odstrarite.

15



Uvedenie do prevadzky (benzinovy model)

Uvedenie do prevadzky (benzinovy model)

a

mmmmmmmm 9

g

)

U

o

1. Vytlaéné €erpadlo umiestnite do
uzemnenej kovovej nadoby Ciastocne
naplnenej vyplachovacou kvapalinou.
Pripojte uzemnovaci drét k nddobe a
k uzemneniu.

2. PIniaci ventil oto¢te do polohy Vypustit.

Ovladac tlaku qtqéte proti smeru

16

3. Ventil hydraulického Cerpadla zatvorte.

132673

4. Nastartujte benzinovy motor:
a. Otvorte ventil paliva.

1i27616b

b.

c. Skrtiacu klapku nastavte do rychlej
polohy.

1i27617b N

/- (=

d. Zapnite vypina¢ motora.

1i32672a

3A5611E



Uvedenie do prevadzky (benzinovy model)

e. Potiahnite Startovacie lanko.

7.

‘ IN] [= ‘

) :
1i27766b — = {iﬁ

=

1i32678a

8. Pistol drzte nad uzemnenou
preplachovacou kovovou nadobou.
Spustite pistol a tlak kvapaliny pomaly
zvySujte, kym Cerpadlo nebezi plynule.
Uvolnite spust a pockajte, kym sa
striekacie zariadenie natlakuje. Zaistite
zamok spuste.

NA AC

Vysokotlakova pistol méze vstreknut do

. T tela toxiny a spdsobit vazne zranenie. Ak
5. Otvorte ventil hydraulického €erpadla . It ; .
(hydraulicky motor je teraz aktivny). !<vapal|na unika z netesnosti, nezastavujte
ju rukou alebo handrou.

g. Skrtiacu klapku nastavte do
pozadovanej polohy.

ti5250b

w27t 9. Skontrolujte pripadné netesnosti. Ak sa

- ‘ . vyskytnu netesnosti, okamzite vypnite
6. Zvyste tlak, aby bol dostatocny na s%/rielgacie zariadenie. Vykonajteyp

spkusten:ge hydrart]Jll_cEkehokn;otoE’a postup pri vypustani tlaku uvedeny

a kvapalinu nechajte cirkuiovat. na strane 15. Netesné spoje utiahnite.

15 sekund. Potom znizte tlak a plniaci Opakuite postup Uvedenie do

ventil zatvorte. prevadzky, kroky 2 — 8. Ak sa
nevyskytuju netesnosti, drzte spust,
kym sa systém dokladne nepreplachne.

3A5611E 17



Uvedenie do prevadzky (benzinovy model)

10. Umiestnite nasavaciu hadicu do
nadoby s farbou.

11. Spustite pistol znova do vyplachovace;j

nadoby, kym sa neobjavi farba.

1i32680a|

ti32682a —

12. Spodsob striekania, strana 21.

18
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Uvedenie do prevadzky (elektricky model)

Uvedenie do prevadzky (elektricky model)

A A A A

A T

1. Vytlaéné €erpadlo umiestnite do
uzemnenej kovovej nadoby Ciastocne
naplnenej vyplachovacou kvapalinou.
Pripojte uzemfovaci drot k nadobe
a k uzemneniu.

132639

2. Plniaci ventil otoéte do polohy Vypustit.
Ovladac tlaku otocte proti smeru

3A5611E

3.

4.

Ventil hydraulického Cerpadla zatvorte.

132673

Kabel zapojte do zasuvky.

Trojfazové elektrické motory: Ak

svieti Cervena kontrolka fazovej postupnosti,
zasuvku vytiahnite zo zastréky a otocte
skrutku fazovej postupnosti o 180°.

1i32683a

5.

19



Uvedenie do prevadzky (elektricky model)

6. Otvorte ventil hydraulického €erpadla

Vysokotlakova pistol méze vstreknut do
tela toxiny a spésobit vazne zranenie. Ak
kvapalina unika z netesnosti, nezastavujte
ju rukou alebo handrou.

(hydraulicky motor je teraz aktivny). @a
q NN 8

10. Skontrolujte pripadné netesnosti
spojov. Ak sa vyskytnu netesnosti,
okamzite vypnite striekacie zariadenie.

‘ i Viykonajte Postup pri vypustani tlaku,

. L. strana 15. Netesné spoje utiahnite.
7. Zvyste tlak, aby bol dostato¢ny na Opakuijte postup Uvedenie do

spustenie hydraulického motora prevadzky, kroky 2 — 8. Ak sa
a kvapalinu nechajte cirkulovat nevyskytuju netesnosti, drzte spust,
15 sekund. Potom znizte tlak a plniaci kym sa systém dokladne nepreplachne.

ventil zatvorte.

11. Vytlaéné Cerpadlo dajte do nadoby na
farbu.

8. Uvolnite zamok spuste pistole.

1i32680a

12. Spustite piStol znova do vyplachovace;j
nadoby, kym sa neobjavi farba.

1326782

9. Pistol drzte nad uzemnenou
preplachovacou kovovou nadobou.
Spustite pistol' a tlak kvapaliny pomaly
zvySujte, kym Cerpadlo nebezZi plynule.

ti32682a —

13. Sposob striekania, strana 21.
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Spdsob striekania

Sposob striekania

Zostava nastavca 4. Zaskrutkujte zostavu na pistol.
Utiahnite.
Switch Tip™ a chraniéa

MNA QB C J

Aby ste predisli vaZnym zraneniam
spOsobenym podkoznym vstreknutim, pri
inStalacii alebo demontazi strieckacej trysky
a chranica trysky nedavajte ruku pred
striekaciu trysku.

ti2710a

Aby nedochadzalo k unikom  ztrysky

rozpraSovaca, trysku aj jej chrani¢ . .
namontuijte spravne. Striekanie

1. Vykonajte Postup pri vypustani tlaku, 1. Nastriekajte skiSobnu vzorku. Zvyste

strana 15. tlak, aby ste eliminovali hrubé okraje.
Ak nastavenie tlaku nepoméze, pouzite
menSiu trysku.

2. Aktivujte zamok spuste pistole. Vlozte
nastavec Switch Tip. VloZte sedlo a diel
OneSeal™.

ti13023a

ti13030a

3. Vlozte nastavec Switch Tip smerom
dopredu.

2. Pistolu drzte kolmo, 25 — 30 cm
(10 — 12 palcov) od povrchu. Striekajte
pohybom tam a spat. Prekryvajte
0 50 %. Pistol spustite do €innosti az
ked fiou zanete pohybovat, a striekat

ti13024a
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Spdsob striekania

prestante eSte pred zastavenim jej
pohybu.

Upchaté trysky vyg istite.

NA\C

1. Uvornite spust. Zaistite zamok spuste.
Otocte nastavec Switch Tip. Odistite
zamok spuste. Spustite pistol, aby sa
uvolnili usadeniny.

ti13033a

2. Zaistite zamok spuste. Vratte nastavec
Switch Tip do pdvodnej polohy. Odistite
poistku spuste a pokracujte v striekani.

ti13034a

22

3A5611E



(@Y

istenie

y |
N\ A B C

1.

2.

strana 15.

Odstrarite chrani¢ a nastavec Switch Tip.

ti8687a

Viyberte supravu vytlatného Cerpadla
z farby dajte ju do vyplachovacej
kvapaliny. Na farby na baze vody
pouzite vodu, na farby na baze oleja
pouzite anorganicky lieh.

It R

1i3263%a

4. Zapnite motor alebo pohon a spustite
motor. Otvorte ventil hydraulického
3A5611E

Vlykonajte Postup pri vypustani tlaku,

Cistenie

Cerpadla. Plniaci ventil otocte do polohy
STRIEKAT.

132685

Pistol drzte proti nadobe. Odistite
zamok spuste. Otocte regulator tlaku
smerom nahor, az kym motor neza¢ne
pohanat ¢erpadlo. Spustite striekanie
z pistole, az kym sa neobjavi
preplachovacia kvapalina.

1326862
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Cistenie

6. Pistol presufite nad odpadovu nadobu, 9. Odskrutkujte a vyberte sitko sania.
podrzte ju pri jej stene, spustite pistol V pripade potreby sitko vycistite
a dékladne preplachnite cely systém. a vymernte.

1i32687a

7. Kym je pistol v €innosti, otvorte plniaci
ventil. Potom spust pistole pustite

a zaistite zamok spuste. Nechajte 6850
vyplachovaciu kvapalinu cirkulovat, az
kym z vypustacej trubice nevytecie. 10. Pokial zariadenie preplachujete vodou,

preplachnite ho eSte raz mineralnym
liehom alebo pripravkom Pump Armor™,
aby sa zanechal ochranny povlak, ako
prevencia proti mrazu a/alebo korozii.

11. Striekacie zariadenie, hadicu a pistol
poutierajte handrou namocenou vo
vode alebo mineralnom liehu.

8. Zdvihnite vytlacné Cerpadlo nad
vyplachovaciu kvapalinu a striekacie
zariadenie nechajte bezat 15 az
30 sekund, aby kvapalina vytiekla.
Uzavrite hydraulicky ventil Cerpadla.
Vypnite motor alebo nastavte vypina¢
elektrického motora do polohy OFF
(Vyp.) a odpojte ho.

1i32688a
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POZNAMKA: Podrobnosti o tudrzbe a $pecifikaciach motora najdete v dodavanej samostatnej
pouzivatelskej priru¢ke motora Honda.

DENNE: Skontrolujte mnozstvo motorového oleja a v pripade potreby ho doplnte.
DENNE: Skontrolujte mnozstvo hydraulického oleja a v pripade potreby ho doplrite.
DENNE: Skontrolujte, ¢i hadica nie je opotrebovana alebo posSkodena.

DENNE: Skontrolujte riadnu funkénost zamku spuste pistole.

DENNE: Skontrolujte riadnu funkénost plniaceho/vypustacieho ventila.

DENNE: Skontrolujte a dopliite palivovu nadrz.

DENNE: Skontrolujte, ¢i vytlacné Cerpadlo tesni.

DENNE: Skontrolujte mnoZstvo tesniacej kvapaliny na hrdla (TSL) v tesniacej matici
vytlaéného Cerpadla. V pripade potreby naplrite maticu. Udrzujte v matici kvapalinu TSL, aby
sa zabranilo nahromadeniu tekutin na ojnici/piestnici a pred€asnému opotrebovaniu tesnenia
a korozii Eerpadla.

BENZINOVY MOTOR, POCAS PRVYCH 20 HODIN PREVADZKY: Vypustite motorovy olej
a motor naplrite Cistym olejom. O spravnych parametroch oleja sa docitate v navode na obsluhu
motora Honda.

TYZDENNE: Demontuijte kryt vzduchového filtra motora a vygistite viozku. V pripade potreby
vymefite vloZku. Ak zariadenie pouzivate v neobvykle praSnom prostredi: filter kontrolujte
denne a v pripade potreby ho vymerite.

Nahradné vlozky mozete zakupit' od vasho miestneho predajcu znacky HONDA.
TYZDENNE/DENNE: Z hydraulickej tyée odstrarite vietku $pinu a materialy.

PO KAZDYCH 100 HODINACH PREVADZKY: Vymerite motorovy olej. Spravnu viskozitu oleja
najdete v prirucke vlastnika motora Honda.

KAZDY POLROK: Skontrolujte opotrebovanie remefia. V pripade potreby ho vymeiite.

PO KAZDYCH 500 HODINACH ALEBO 3 MESIACOCH PREVADZKY: Hydraulicky olej
vymente za hydraulicky olej Graco 169236 (20 litrov/5 galénov) alebo 207428

(3,8 litra/1 galon) a filter za filter Graco 246173. Interval vymeny oleja zavisi od podmienok
prostredia.

ROCNE ALEBO PO 2000 HODINACH: Vymerite remeri.
ZAPALOVACIA SVIECKA: Pouzivajte iba

sviecky BPR6ES (NGK) alebo W20EPR-U
(NIPPONDENSO). Pri instalacii a demontazi

svie€ok nastavte medzeru svie¢ky na 0,7 az

0,8 mm (0,028 az 0,031") pomocou kli¢a na

sviecky.
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Riesenie problémov

Riesenie problémov

ANPENPEN

A

A A L

®

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Spalovaci motor tazko taha
(nespusti sa)

Hydraulicky tlak je priliS vysoky

Otocte ovladac hydraulického
tlaku proti smeru hodinovych

Benzinovy motor sa nespusti

Vypnuty vypinac, nizka hladina
oleja, bez benzinu

Pozrite si navod k motoru

Zavrety uzatvaraci ventil paliva

Otvorte uzatvaraci ventil paliva

Benzinovy motor nefunguje
spravne

Chybny motor

Pozrite si navod k motoru

Zdvih

Pozrite si Stprava na opravu
motora, 9,0 k — 248945

Motor s vnutornym spalovanim
funguje, ale vytlacne Cerpadlo
nefunguje

Ventil hydraulického Cerpadla
je VYPNUTY

Zapnite ventil hydraulického
Cerpadla

Nastavenie tlaku je prili§ nizke

Zvyste tlak, strana 18

Tryska alebo filter trysky (ak sa
pouziva) su upchaté

Trysku a/alebo filter
odmontujte a vycistite

Hladina hydraulickej kvapaliny
je prili$ nizka

Vypnite striekacie zariadenie.
Dopliite kvapalinu*. Pozrite
stranu 16

Remeni je opotrebovany,
roztrhnuty alebo spadol

Vymerite ho

Hydraulické Cerpadlo je
opotrebované alebo
posSkodené

Striekacie zariadenie odovzdaijte
na opravu distributorovi
spolo¢nosti Graco

Zaschnuta alebo zanesena
farba na ojnici Cerpadla

Vykonaijte servis Cerpadla.
Pozrite si priruCku 3A5443

Hydraulicky motor sa
nepohybuje

Uzavrite ventil Cerpadla
(poloha OFF (Vyp.)). Znizte
tlak. Vypnite motor. Vypacte
ojnicu smerom nahor alebo
nadol, az kym sa hydraulicky
motor nezac¢ne posuvat

Vytlaéné Cerpadlo pracuje, ale
vykon je pri pohybe piestu
nahor slaby

Zarazka piestovej gulky nie je
riadne usadena

Vykonajte servis zarazky
piestovej gulky. Pozrite si
prirucku 3A5443

Tesnenia piestu su
opotrebované alebo
poskodené

Vymerite tesnenia. Pozrite si
prirucku 3A5443

26
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Riesenie problémov

Problém

Pri¢ina

RiesSenie

Vytlaéné ¢erpadlo funguje, ale
vystup je pri spusteni zdvihu
alalebo v oboch zdvihoch
nedostatocny

Tesnenia piestu su
opotrebované alebo
poskodené

Utiahnite maticu tesnenia
alebo vymerite tesnenia.
Pozrite si prirucku 3A5443

Zarazka gulky sacieho ventila
nie je riadne usadena

Unik vzduchu zo sacieho
potrubia

Vykonajte servis zarazky gulky
sacieho ventila. Pozrite si
prirucku 3A5443

Filter hydraulického oleja je
znecisteny

Vymente filter

Farba vyteka a preteka cez
okraj maznice

Povolte maznicu

Maznicu riadne utiahnite, aby
sa zastavil unik

Hrdlové tesnenia su
opotrebované alebo
poskodené

Vymernite tesnenia. Pozrite si
prirucku 3A5443

Nadmerny unik okolo stieraca
ojnice hydraulického motora

Tesnenie piestnice je
opotrebované alebo
poskodené

Vymernite tieto diely. Pozrite si
priru¢ku 3A5443

Privod kvapaliny nie je
dostatocny

Nastavenie tlaku je prilis nizke

Zvyste tlak, strana 18

Filter vytoku vytlaéného
¢erpadla (ak sa pouziva) je
znecisteny alebo upchaty

Vycistite alebo vymernite za
novy

Filter profesionalnej striekacej
pistole (ak sa pouziva) je
znecisteny alebo upchaty

Vycistite alebo vymerite za
novy

Sacie vedenie privodu
Cerpadla nie je utesnené

Utiahnite

Hydraulicky motor je
opotrebovany alebo
poskodeny

Zaneste striekacie zariadenie
na opravu predajcovi
produktov znacky Graco

Velky pokles tlaku v hadici na
kvapalinu

Hadicu skratte alebo zvacsite
jej priemer

Striekacie zariadenie sa
prehrieva

Hromadenie farby na
hydraulickych komponentoch

Ocistite ich

Hladina oleja je nizka

Doplrite olej. Pozrite stranu 16

Z pistole vyteka kvapalina

Vzduchv Cerpadle alebohadici
na kvapalinu

Skontrolujte, Ci pripojky
na zostave sifénu nie su
uvolnené, utiahnite ich
a potom okruh Cerpadla
znovu naplite

Uvolnené nasavanie

Utiahnete jej

Privod kvapaliny je
nedostatocny alebo zZiadny

Doplrite nadobu zasobnika

Cerpadio je hlugné

Nizka hladina hydraulickej
kvapaliny

Vypnite striekacie zariadenie.
Doplnite kvapalinu*. Pozrite
stranu 16

Elektricky motor nefunguje

Sietovy vypinag nie je zapnuty

Zapnite hlavny vypina¢

3A5611E
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Riesenie problémov

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Vypnuty isti¢

Skontrolujte isti¢ napajacieho
zdroja. Resetujte spinac

motora

hydraulicku kvapalinu Graco, strana 16.

*Casto kontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny. Nedovolte, aby prili$ klesla. PouZivajte iba

28
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Demontaz a instalacia Cerpadla

Demontaz a instalacia ¢erpadla

Demontaz

NA[BOC

Ohladom opravy Cerpadla si pozrite prirucku Cerpadla 3A5443.

™

1. Preplachnite ¢erpadlo. 5. Uvolnite poistnu maticu. Odskrutkujte
2. Vykonajte Postup pri vypustani tlaku, Cerpadio.
strana 15.

/Y

3. Odoberte filter a hadicu na farbu.

1i32693a

1i32689a

4. Potlacte upevriovaci prstenec nahor
a vytlacte von ¢ap.

1326922
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Demontaz a inStalacia ¢erpadla

InStalacia

POZNAMKA

Ak sa poistna matica ¢erpadla pocas
prevadzky uvolni, zavity krytu lozisk

a hnacie Ustrojenstvo sa poskodia. Poistnu
maticu dotiahnite podfla pokynov.

1. Naskrutkujte poistni maticu do zavitov
v spodnej Casti Cerpadla. Cerpadlo
uplne naskrutkujte na potrubné vedenie.
Odskrutkujte ¢erpadlo z potrubného
vedenia, kym nebude vystup Cerpadla . . . .
zarovnany s hadicou. Rukou dotiahnite 3. Maticu tesnenia napliite kvapalinou
poistnt maticu a potom ju idermikladiva Graco TSL.
dotiahnite eSte o 1/8 az 1/4 otocky.

1i32694a

)
N

Ak sa €ap uvolni, mézu sa uvornit diely

a byt vymrstené do vzduchu, ¢o mdze
spoOsobit vazne zranenie alebo poSkodenie
majetku. Skontrolujte, ¢i je Cap spravne
nainstalovany.

2. Pomaly potiahnite Startovacie lanko
motora, kym nebude otvor na ¢ap
Cerpadla zarovnany s otvorom
hydraulickej tyCe. Zatlacte ¢ap do
otvoru. Zatlacte upevnovaci prstenec
na drazku.
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Diely série DutyMax EH/GH675 Standard

Diely série DutyMax EH/GH675 Standard
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Zoznam dielov chrani¢a remena a ramu série GH/EH675 Standard

Zoznam dielov chranica remena a ramu
série GH/EH675 Standard

Polozka | Moment dotiahnutia | Polozka | Moment dotiahnutia

. Pneumatiky nahustite na tlak 25 — 35 psi
A 25— 35in-Ib A 1754 ba)
Q 125+ 5in-lb A 25-32 in-lb

212

ti32697a
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Zoznam dielov chrani¢a remeria a ramu série GH/EH675 Standard

Zoznam dielov

Polozka Diel

19

27

35
38
39

48

49

50
51

54
55
69
70
75

T9A

81
91A

101

112

3A5611E

101354

260212

112827
114271
119509

867539

100527

110838
117284

156306
17D813
116038
120211

15J645
189246
17D947
192027
194317
16N948

17D947

17D042
17D044
17D046
17D048

24M397

Opis

CAP, pruzinovy,
priamy
SKRUTKA,
Sesthranna
hlava

s podlozkou,
zavitova forma
TLACIDLO,
poistné
POPRUH,
upevrnovaci
KOLESO,
pneumatické
SKRUTKA,

s hlavou,
Sesthranna
hlava
PODLOZKA,
jednoducha
MATICA, poistna
MRIEZKA, krycia
na ventilator
PODLOZKA,
plocha

MATICA, ruéna
PODLOZKA,

s vinovou
pruzinou
KRUZOK,
upeviovaci,
e-kruzok
PODLOZKA
STITOK,
vystrazny
STITOK,
vystrazny,
viacjazycny
OBJIMKA, vozik
STITOK,
vystrazny
STITOK,
vystrazny, ISO
STITOK,
vystrazny,
viacjazycny
STITOK, znacka,
bo¢ny (EH230DI)
STITOK, znacka,
bo¢ny (GH230DI)
STITOK, znacka,
bo¢ny(EH300DI)
STITOK, znacka,
bo¢ny(GH300DI)
RUKOVAT,
vozik

Mnozstvo
2

1

Polozka Diel

115

116

17

132

1394
1414

148

170

172

173
212
294

295

24M086

24M085

248973

109032

16M768
15Y963

115477

102040

119434

116969
16N398
16D576

16X983

Opis

LISTA, kryt
remenfia, zostava
RAM, vozik,
zvarena
konstrukcia
CHRANIC,
zostava remenia,
s naterom
(obsahuje 51,
148,172, 173)
SKRUTKA,
strojova,
kuzelova hlava
STITOK,
vystrazny
STITOK, pregitat
inStrukcie
SKRUTKA,
strojova,
nezapustena
hlava Torx
MATICA,
poistna,
Sesthranna
SKRUTKA,
osadenie,
imbusova hlava
MATICA, poistna
STITOK, smer
(EH/GH300DI)
STITOK,
vyrobené v USA
STITOK, séria
Standard

Mnozstvo
1

1

A Stitky Nebezpedenstvo a Varovanie st
k dispozicii bezplatne.
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Zoznam dielov elektrického motora DutyMax EH675

Zoznam dielov elektrického motora
DutyMax EH675

Polozka |Moment dotiahnutia Polozka | Moment dotiahnutia
A 58 — 62 in-Ib A 225+ 10 in-Ib
Al Aplikuijte lepidlo Loctite 242 A’% 14— 18in-lb

3A5611E



Zoznam dielov elektrického motora DutyMax EH675

Polozka Diel Opis Mnozstvo
23 111193 SKRUTKA, s hlavou, 4
prirubova hlava
30 116780 SKRUTKA, 4

Sesthranna hlava,
prirubova
43 125811 REMENICA, odlievané 1
zelezo, 22,23 cm
(8,75")
88A 15K616 STITOK, upozornenie 1
92 16N399 STITOK, zapnutie/ 1

vypnutie spinace;j
skrinky motora

93 16N400 STITOK, gervena 1
kontrolka

99 16M467 KONZOLA, montazna, 1
motor, EH300

119 24M669 SUPRAVA, motor 1
(obsahuje vsetky diely
uvedené na tejto
stranke)

119a 24N019 MOTOR, elek., 1
400 V str., 50 Hz, 7,3 k

162A 189930 STITOK, upozornenie 1

174 112958 MATICA, Sesthranna, 8
prirubova

175 16M473 TRUBICA, rukovat, 1
konverzia

191 113817 TLMIC 4

192 100057 SKRUTKA, s hlavou, 4
Sesthranna hlava

193 111040 MATICA, zamok, 4
vlozka, nylock, 5/16

195 16M474 KONZOLA, Startér 1
motora

198 24N064 STARTER, zostava 1
motora

200 119236 SKRUTKA, Plastite 4

A Stitky Nebezpedenstvo a Varovanie st k dispozicii

bezplatne
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Zoznam dielov benzinového motora DutyMax GH675

Zoznam dielov benzinového motora

DutyMax GH675

Polozka | Moment dotiahnutia
A 125+ 5in-lb

—

Polozka Diel Opis

7 100132 PODLOZKA,
plocha

9 101566 MATICA, poistna

23 106212 SKRUTKA,s hlavou,
Sesthranna hlava

30 116645 SKRUTKA,
s hlavou,
Sesthranna hlava

34 100696 PODLOZKA,
kovana

43 119401 REMENICA

44 119432 REMEN, klinovy
(nezobrazeny)

88A 194126 STITOK, vystrazny
90A  16Y720 STITOK, varovny,

motor ISO

99 15E583 KONZOLA,

montazna, motor

106 15E586 OBJIMKA, hriadef,

36

motor

Mnozstvo
4

Polozka Diel
119 248945
119a 803900
126 119484
133 100002
153 195515
154 108851
171 C20010

Opis Mnozstvo
SUPRAVA, plynovy 2
motor 9,0 k

(obsahuje vSetky

diely uvedené na
tejto stranke)

MOTOR, 1
benzinovy, 9,0 k

(Honda)

KLUC, paralelny, 1
Stvorcovy

SKRUTKA, 1

nastavovacia
TLMIC, upevnenie
motora
PODLOZKA,
jednoducha
SKRUTKA, s hlavou
s vnutornym
otvorom

A 00 »
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Zoznam dielov benzinového motora DutyMax GH675

Polozka Diel Opis Mnozstvo

175 15E764 DISTANCNA 1
VLOZKA, hriadel,
motor

176 15E973 KRYT, hriadel 1
motora

245 124145 DEFLEKTOR, 1
vyfuk

246 128101 SKRUTKA, 3
samorezna

A Stitky Nebezpedenstvo a Varovanie st
k dispozicii bezplatne

3A5611E 37



Zoznam dielov zasobnika a filtra

Polozka | Moment dotiahnutia Polozka |Moment dotiahnutia

A 15 ft-Ib A 25 ft-Ib
A 115+ 5in-Ib

=

R, i i

[P H |
SR i U
200 F LA,
291~ 1\\ .
e

229

1i32698a
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Zoznam dielov zasobnika a filtra série Standard

Zoznam dielov zasobnika a filtra série
Standard

Polozka Diel

4

44

55
84
85

87
96

144
197

227

228
229

230
231
232

233
234

235

236

237

238

239

240

241

242

3A5611E

15E476

125834
119432
17D813
198585
15A464

189892
15E410

15K440
120087

15J513

101754
120604

116919
15E587
154594

15M056
107188

156401

119426

120726

198841

100084

116967

237686

249003

Opis
KONZOLA,
upevnovacia,
motor
REMEN, V, AX48
(EH300DI)
REMEN, V, AX44
(GH300DI)
MATICA, ru¢na
STITOK,
hydraulicka
kvapalina, GH
STITOK,
kontrolny
STITOK, Graco
REMENICA,
ventilator
STITOK, znacka,
chladenie GH/EH
SKRUTKA,
nastavovacia,
1/4 x1/2
NADRZ,
zasobnik, modry
ZATKA, potrubna
TESNENIE,
zasobnik
FILTER
TRUBICA, sacia
TESNENIE,
tesniaci krizok
KRYT, zasobnik
TESNENIE,
tesniaci krizok
TESNENIE,
tesniaci krizok
SKRUTKA,
strojova,
Sesthrannahlava
s podlozkou
UZAVER,
odvzdusnovaci,
filter .
UPEVNOVACI
PRVOK, gulka,
obtokovy ventil
GULKA, kovova
PRUZINA,
kompresna
DROT,
uzemfovaci so
svorkou
CERPADLO,
hydraulické
(EH/GH230Dl)

Mnozstvo

1

Polozka Diel Opis Mnozstvo

243 110792 SPOJKA, ohyb, 1
zasuvna, 90°

244 15B438 GOMBIK, tlaku 1

245 117560 SKRUTKA, 1
nastavovacia,
imbusova

246 246167 POTRUBIE, 1
hydraulické,
vypustanie skrine

247 17V730 SPOJKA, ohyb, 1
hydraulicky bez
tesniacich
kruzkov

248 246173 FILTER, olej, 1
rotacny

262 117471 SKRUTKA, 4

strojova, plocha
Sesthranna hlava

263 124770 SPOJKA, 1
hydraulicka

267 243683 SPOJKA, otocna 1

285 116618 MAGNET 1

286 17V731 SPOJKA, 1
37-stupnovy
rozstrek

287 17V732 VENTIL, poistny, 1
priame
pbésobenie, 3000

288 261840 SPOJKA, ohyb, 1
zasuvna

289 17V734 HADICA, 1
hydraulicka,
3000 psi

290 122398 SPOJKA, 1
redukcia
6 x 8 (JIC)

291 120184 SPOJKA, 1
hydraulicka

*Sucast supravy vypustacieho ventilu 245103
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Zoznam dielov hydraulickych motorov a vytlacnych Cerpadiel

Zoznam dielov hydraulickych motorov
a vytlacnych cerpadiel

288—

Polozka| Moment dotiahnutia |Polozka | Moment dotiahnutia
A 42 + 2 ft-lb @ 150 in-Ib
Al 15 ft-Ib A 85+ 4 in-Ib
A 90 — 110 in-Ib A 75 ft-lo
AN 40 ft-Ib 25 ft-lb
2
Poooa @ iR
@ %w"'kgob 290
64a 2917 0 S~ ,295@
/ 64e o o) @ «
> 64f o 2| €
@@\ 64b . A F,,:/’ 290 Era
\7\‘:?(7/‘ 1577 5 =
L IVA @0 Z§§ A

40
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Zoznam dielov hydraulickych motorov a vytlacnych Cerpadiel

Zoznam dielov hydraulickych motorov

a vytlaénych cerpadiel

Polozka Diel

9
41¢
64b

64c

64d*

64e”
64f*

65
68*
76

77

83Ae

1M1

129¢
143

157¢
194
238
239
240
241
242
260¢

268@+
2696+
270@+
2716+
2786+
2796+
281€+
2884

289¢

3A5611E

101566
107210
16N462

24M725

15B112

15A968
119260

109450
C20195
15K642

15K641

15H108
193394

17U996

15B063
17V145

17V147

15B804
24 X474
237304
15R873
121433
165472
158491
15E243

117739
112342
112561
117283

108014
178226
178207
248991

15A726

Opis

MATICA, poistna
SKRUTKA
PUZDRO, gulka,
poistny ventil
SUPRAVA,
opravna, poistny
ventil (obsahuje
64d, 64e, 64f, 68)
TESNIACI
KRUZOK
SEDLO, ventil
GULKA,
keramicka
TESNENIE,
tesniaci krazok
TESNENIE,
tesniaci kruzok
HADICA,
hydraulicka,
spatna

HADICA,
hydraulicka,
privodna
STITOK, vystrazny
MATICA, poistna,
GH230/300
CERPADLO,
vytlaéné

STITOK, vystrazny
STITOK, znagka,
predny (EH230DI)
STITOK, znacka,
predny (GH230DI)
STITOK, Graco
KRYT, chrani¢
VENTIL, gulovy
SPOJKA, tvar T
SPOJKA, puzdro
OHYB, potrubny
SPOJKA, vsuvka
POTRUBNE
VEDENIE, adaptér
STIERAC, ojnica
LOZISKO, ojnica
TESNENIE, blok
TESNENIE,
tesniaci kruzok
TESNENIE,
tesniaci krazok
TESNENIE, piest
LOZISKO, piest
OBJIMKA,
hydraulicka
MATICA, poistna

Mnozstvo

4
4
1

1

-

A A aaan

RS EN

Polozka
290¢

290ae

290be
290ce
291¢
295¢
296¢
297¢

298

299
300

301
302

303
304

310

Diel
288755

106276

155685
178179
117607
100139
15E596
117609

117328

117441
116813

116551
178992

237840
18B051

193394

Opis
SUPRAVA,
opravna, posuvna

ty€ (obsahuje 129,

278, 279, 281,
282, 295)
SKRUTKA,

s hlavou,
Sesthranna hlava
TESNENIE,
tesniaci krdzok
PODLOZKA,
tesniaca
SPOJKA, ohyb,
Standardny zavit
ZATKA, potrubna
TRUBICA,
hydraulicka,
privodna
SPOJKA, tvar T,
rozdvojovacia,
Standardny zavit
SPOJKA, vsuvka,
priama

VENTIL, gulovy
SPOJKA, vsuvka,
hydraulicka
PRSTENEC,
upevnovaci
TRUBICA,
privodna, sacia
SITKO

STiTOK, ]
oznamenie
MATICA, poistna

Mnozstvo
1

A Stitky Nebezpedenstvo a Varovanie st
k dispozicii bezplatne

& Obsiahnuté v suprave na opravu
hydraulickych motorov 248977 (EH/GH300)
+ Obsiahnuté v suprave tesneni 246174
*Obsiahnuté v suprave na opravu
ventilov 24M725
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Zoznam dielov striekacich pistoli a hadic DutyMax EH/GH675

Zoznam dielov striekacich pistoli a hadic
DutyMax EH/GH675

Cislo
Polozka dielu Opis Mnozstvo
225a 159239 SPOJKA, vsuvka, 2
trubka, redukéna
225b H73810 HADICA, so spojkami, 1
3/8" x 10', pracovny tlak
7250
225d 17V677 SUPRAVA, 1
prisluSenstvo, pistol
17G980 OTOCNY PRVOK, 1
rovny
225f H75050 HADICA, so spojkou, 1
1/2" x 50', pracovny tlak
7250
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Technické udaje série EH

Technické udaje série EH
DutyMax EH675

USA Metrickeé

Maximalny prevadzkovy tlak 6750 psi 46,5 MPa, 465 bar

kvapaliny

Kapacita hydraulickej nadrze 1,25 galénu 4,75 litra
Motor 75k 5,5 kW

Napatie, prud, frekvencia, faza 400 V str,, 11,0 A, 400V str., 11,0 A

50 Hz, 3 faza 50 Hz, 3 faza
Maximalna velkost’ trysky 0,041
Maximalny vykon pri volnom prietoku 1,5 gal/min | 5,7 l/min
Pripojenie hadice 1/2 npsm (f)

Cyklov na galon/liter 101 cl/g | 26,6 cll

Hladiny akustického vykonu
(Merané pri maximalnom normalnom zatazeni)

Akusticky tlak (norma ISO9614) 80 dBa
Akusticky vykon (norma ISO9614) 95 dBa
Velkost sacieho/vytlaéného otvoru
Velkost vstupu kvapaliny, palce 11/4-111/2 NPT (m)
Velkost vystupu kvapaliny, palce 1/2 npt(f)
Hmotnost
| 230 Ib | 104 kg
Sirka
26,5" | 67 cm
DiZka (rukovat zasunuta)
| 47,7" | 121 cm
Vyska (rukovat zasunuta)
| 35,5" | 90 cm

POZNAMKA: Uvoltiovacia cievka pod napatim v §tartéri motora pre zariadenie EH675 sa
nenabudi, ak je napatie mensie ako 85 % uvedeného napatia v tabulke technickych udajov.

Uvolrfiovacia cievka pod napatim v Startéri motora pre zariadenie EH675 sa odpoji a striekacie zariadenie
sa zastavi, ak napatie klesne na 85 % menovitého nominalneho napatia. Napatie bude potrebné zvysit
a striekacie zariadenie bude potrebné znovu spustit.

POZNAMKA: Pri prevadzke striekacieho zariadenia EH675 s generatorom musi byt generator
dimenzovany na minimalny vykon 5 kW.
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Technické udaje série GH

Technické udaje série GH

DutyMax GH675

USA Metrické
Maximalny prevadzkovy tlak 6750 psi 46,5 MPa, 465 bar
kvapaliny
Kapacita hydraulickej nadrze 1,25 galénu 4,75 litra
Maximalny hydraulicky tlak 1855 psi 12,8 MPa, 128 bar
Motor 270 cm?® (9,0 k)
Maximalna velkost trysky 0,041
Maximalny vykon pri volnom 1,5 gal/min 5,7 l/min
prietoku

Pripojenie hadice

1/2 npsm (m)

X

ladiny akustického vykonu
(Merané pri maximalnom normalnom zatazeni)

(norma 1ISO9614)

Maximalny akusticky tlak 96 dBa
(norma 1ISO9614)
Maximalny akusticky vykon 110 dBa

Velkost' sacieho/vytlaéného otvoru

Velkost vstupu kvapaliny

11/4-111/2 NPT

Velkost vystupu kvapaliny 1/2 NPT (f)
Hmotnost

| 207 Ib | 94 kg
Sirka

| 26,5" | 67 cm
Dlzka

| 47,7 | 121 cm

Vyska (rukovat zasunuta)

| 35,5" | 90 cm

44
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Standardné zéruka spoloénosti Graco

Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco zarucuje, Ze vSetky zariadenia, ktoré vyraba, ktoré su v tomto dokumente uvedené
a ktoré nesu jej nazov nemaju v ¢ase dodania pévodnému odberatelovi ziadne materialové ani
vyrobné chyby. Spoloénost Graco opravi alebo vymeni akukolvek sucast zariadenia, ktord sama uréi
za pokazenu, s vynimkou vSetkych Specidlnych, rozsirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych
spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvanastich mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba

v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrZiava v sulade s pisomnymi odporuc¢aniami
spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo€nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie ani akukolvek
funkénu poruchu, poskodenie alebo opotrebovanie spésobené nespravnou instalaciou, nespravnym
pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostatoénou alebo nespravnou udrzbou, nedbanlivostou, nehodou,
nedovolenou manipulaciou alebo zamenou sucasti za sucasti, ktoré nedodava spolo€nost Graco.
Spolo¢nost Graco takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poskodenia ani opotrebovanie spésobené
nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami, prisluSenstvom, zariadeniami alebo materialmi
nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou, pouzivanim
a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materialov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého porucha sa reklamuje,
autorizovanému predajcovi produktov od spoloénosti Graco na overenie tejto poruchy. Po overeni
reklamovanej poruchy spolo¢nost’ Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky pokazené sucasti.
Zariadenie sa vrati pdvodnému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia
neodhali Ziadne poruchy materialu alebo spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok,
ktory méze zahffiat naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO
PREDPOKLADANE, VRATANE, OKREM INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolo¢nosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zakaznika v pripade
akéhokolvek porudenia zaruky zostava to, ¢o je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat
k dispozicii ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, nahodnych alebo naslednych
Skéd z dovodu straty zisku, straty z neuskuto€neného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku
a vSetkych ostatnych nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia
zaruénych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH IMPLICITNYCH ZARUK
PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO,
ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA ALE
NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, avéak nevyrabané spolognostou Graco (ako napriklad
elektrické motory, prepinace, hadice atd'.) poskytuje (ak vébec) zaruku ich vyrobca. Spoloénost
Graco poskytne kupujucemu primeranu pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v Ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, zvlastne alebo
nasledné Skody vyplyvajuce z dodania tu uvedeného zariadenia spolo¢nosti Graco &i z poskytnutia,
fungovania alebo pouzivania akychkolvek vyrobkov alebo iného tovaru predavaného na tento ucel,
¢i uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbalosti spolo¢nosti Graco ¢i inak.
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Informacie o spolocnosti Graco

Informacie o spoloénosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch spolo¢nosti Graco, navstivte stranku
Www.graco.com.

Informacie o patentoch najdete v €asti www.graco.com/patents.
PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho distribttora spolo&nosti Graco alebo
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Vsetky pisomné a obrazové (idaje uvedené v tomto dokumente predstavuji najnovsie informéacie
o produktoch dostupné v ¢ase publikacie.
Spoloc¢nost Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat' zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

Preklad povodnych pokynov. This manual contains Slovak. MM 3A5369

Hlavné sidlo spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2017, Graco Inc. VSetky vyrobné zavody spolo¢nosti Graco su registrované
podFa normy ISO 9001.
Www.graco.com
Revizia E, January 2023
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